Lampa semaforowa dwukolorowa LED

DANE TECHNICZNE

TRWALOSC 100.000h

250

WYMIARY 180X250X290 mm

CIEZAR 1,5kg

IP 65

ASF50L1RV ASF50L1RV230

24Vpp/ps 3W 230Vpp 6W

N
H .

-

r.________________
.

e
> > >

> 8 8 » = 8 o § g

z 2 2 z z z 2 o g 9

S x 9 o 0 & o @

T o8 N Oz W o oN oW N oo

N 3] o N N N 3) Z O Z

o o]

= =4

3 =

| il

| S| D|D| D S| D | D|D| D

| D |D|D| D ©| D |D|D| D

J_ 24V 24V 24V 24V J_ 230V 230V 230V 230V

1 CZERWONE ZIELONE 1 CZERWONE ZIELONE

ASF50L 1RV (lampa na 24Vpp/ps)
Aby zapali¢ czerwone Swiatto nalezy zasili¢ (24Vpp/ps) czerwone przewody.
Aby zapali¢ zielone $wiatto nalezy zasili¢ (24Vpp/ps) zielone przewody.

ASF50L1RV230 (lampa na 230Vpp)
Aby zapali¢ czerwone $wiatto nalezy zasili¢ (230Vpp) przewdd czerwony i niebieski.
Aby zapali¢ zielone $wiatto nalezy zasili¢ (230Vpp) przewdd czerwony i niebieski.

UWAGA!
Jezeli podtgczenie przewoddw lampy do ztgcza jest inne, niz na powyzszych rysunkach, nalezy je skorygowac,
przywracajac konfiguracje podang na rysunkach.



Dichiarazione di conformitf /Deklaracja Zgodnosci

Il sottoscritto, dichiara che il prodotto

Niniejszym deklarujg, ze produkt

Descrizione / Opis Marka

SEMAFORO 50 (25+25) LED ROSSO/VERDE
SEMAFOR 50 (25+25) LED CZERWONE/ZIELONE

Funzionante in un campo di temperature esteso da -30C a +80<T.
¢ conforme a tutte le norme tecniche relative al prodotto entro il campo di applicabilitf
delle Direttive Comunitarie 2004/108/CE EMC 2006/95/CE LVD;

Rozszerzony zakres temperatur pracy od -30°C do + 80°C

spelnia wszystkie wymagania techniczne, bedace w zastosowaniu do produktu podlegajacego
Dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady - 2004/108/WE (Dyrektywie Kompatybilnosci
Elektromagnetycznej), Dyrektywie Niskiego napiecia - 2006/95/CE LVD.

COSTRUTTORE E RAPPRESENTANTE AUTORIZZATO:
PRODUCENT I AUTORYZOWANY PRZEDSTAWICIEL:

STAGNOLI TG S.r.l.
Via Mantova Traversa l1a ,105a/b
25017 Lonato Del Garda (BS) — ITALIA

Marca /

STAGNOLI

Questa dichiarazione viene emessa sotto la sola responsabilitf del costruttore e, se applicabile, del suo rappresentante autorizzato.
Ta deklaracja jest wydana na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta i (jesli dotyczy) jego autoryzowanego przedstawiciela.

TA DEKLARACJA JEST TLUMACZENIEM ORYGINALNE] DEKLARAC]I ZGODNOSCI PRODUCENTA.

- f. 'I!ll.r
Lonato Del Garda, 01/09/2010 ..f‘] Wi J_i-”'f
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(Luogo, data di emissione)





